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2 Sigurnosne upute specifiéne za instalatera 5
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3 Sigurnosne upute za korisnika 6
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4 O sustavu 8
4.1 Raspored SUStaVa .........ccceiieiiiiiiiieceeeeeee s 8

Korisnic¢ko sucelje
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16.1  Popis provjera prije pustanja urad..........ccccooeeieiiieiiniieeees 21
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17 Konfiguracija 21
17.1  LoKalNe POSLAVKE ......ccovieiiiiiieiiieeiiie e 21
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18.1  ElektriGna shema...........cccociiiiiiiiiiiiiiiiiicc e 22
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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

Postupak A UPOZORENJE
6.1 RASPON A .......cveiieieeceeeeeeceieeeeeeee e 9 Sa sigurnos¢u utvrdite da instalacija, servisiranje,
6.2 O NAGINIMA FAAE ...vveeeieiireeieiee e 10 odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
6.2.1  OSNOVNI NAGINI TAAA .....ceveeeeeeeeceeccecececeeeeeee e 10 iz Daikin (ukljuuju¢i sve dokumente navedene u
6.2.2  Posebni NaGiNi grijanja .........cocovvevverroeseeeeeeerereeses 10 "Kompletu dokumentacije”) i, dodatno, udovoljavaju
6.2.3  Smjer Strujanja zraka ...........ccoovcoiveeeeeereeereesreeenn 10 vazece zakonske propise i da su ih izvrsili samo ovlastene
6.3 Z& 180 SUSEAVA.....cueieieieieeec e 11 osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC
. L. . . standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.
7 Odrzavanje i servisiranje 11
71 Mijere opreza za odrzavanje i Servisiranje ...........cccccocveevenieenns 11 Ciljana publika
7.2 CiBCeNE JEAINICE ....ouveeeereeeieeeiceeeie s nienen 1" Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici
7.21 Ciscenje izlaza zraka i vanj§tine ...............cocooeune... 11
722 Kako ogistiti prednju PIOGU ..o 11 E] INFORMACIJA
7.2.3  Zaciscenje filtra zraka ............coooiiiiiiiii 12 Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane stru€njaka
7.3 O rashladnom SIEdStVU .........ccwrireeierireriiriereeneeeeeeeeeeeeene 12 ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
.. . poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
8 Otklanjanje smetnji 12 privatne svrhe od strane laika.
9 Premjestanje 13 Komplet dokumentacije
10 Zbrinjavanje otpada 13 Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:
X = Opce mjere opreza:
Za instalatera 13 _ _ - .
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
11 O pakiranju 13 » Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
111 Unutarnja jediniCa...........cooiiiiiiiieiieeiie e 13 « Priruénik za postavljanje unutarnje jedinice i rukovanje:
11.1.1  Za uklanjanje dodatnog pribora s unutarnje jedinice .. 13 L
= Upute za postavljanje i upotrebu
12 POStaVIJanJe jedm'ce 13 = Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
121 pripremi mjesta ugradnje............cccoovviiieiininiiniie 13 - . . . L.
12.1.1  Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice...... 14 * Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika:
12.2  Montaza unutarnje JediniCe ............cocerireririeeenicieeeeens 14 = Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...
12.21 Po?ta\{ljanje nost?ée PlOCE .. 14 - Detaline upute korak-po-korak i informacije kao podloga za
12.2.2  BuSenje rupe U Zidu .........cccceoeeeeiiiiiicieeecc e 15 osnovno i napredno koristenje
12.2.3  Uklonite poklopac priklju¢ka za cijev.. 16 o . L
1224 Vjesanje jedinice na noS€EU PIOGU.........corrc.. 16 - Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
12.2.5 Provucite cijevi kroz rupu u zidu ...........c.coccceiiiiinns 16 funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
12.2.6  Za osiguravanj€ praznjenja..........cceeeeeereeeeeeesrrenenenens 16 Najnovije revizije prilozene dokumentacije mogu biti dostupne na
.. . regionalnom web-sjedistu Daikin ili putem vaseg dobavljaca.
13 Postavljanje cjevovoda 17 9 o ) P . 9 VJ.
13.1  Priprema cjevovoda rashladnog sredstva ..............ccccceeiinnnen. 17 Skenirajte QR k_?d . u nast.’c.lvku da b'St? pronasli kompletr.u.!
13.1.1  Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva.................. 17 (E)Ol.(lij.mentacuu i vise informacija o svom proizvodu na web stranici
13.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo.................. 18 aikin.
13.2 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo...........cccoceeieeiiene 18
13.2.1  Za prikljugivanje cjevovoda rashladnog sredstva na
unutarnju JediNiCU .......ooueeiiieiie e 18
14 Elektricna instalacija 18 Oriainalna dok ) ) ) oskom. Sui i i
14.1  Specifikacije standardnih komponenti ozZicenja..............cccecueene 18 rlgL?aVnadi okumentacija napisana je na engleskom. Svi ostali jezici
14.2  Spajanje elektricnog ozi¢enja na unutarnju jedinicu.................. 19 su prjevod.
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Tehni€ko-inzenjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

2

Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Opcenito

A

UPOZORENJE

Sa sigurnos¢u utvrdite da instalacija, servisiranje,
odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljucuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazecée zakonske propise i da su ih izvrSili samo ovlastene
osobe. U Europi i podru¢jima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "12 Postavljanje
jedinice" » 13])

A

UPOZORENJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti
pohranjen tako da se sprije¢i mehani¢ko osteéenje i u
dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
uklju€enih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, uklju¢eni
plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac). Veli¢ina sobe
mora biti onakva kakva je navedena u poglavlju 'Opc¢e
sigurnosne mjere'.

A

OPREZ

Kod zidova koji sadrZze metalne okvire ili metalnu plocu,
primijenite cijevi ulozene u zid i zidni poklopac za otvor
kroz koji prolazi cijev kako biste sprijecili moguce
zagrijavanje, udar struje ili pozar.

Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "13 Postavljanje
cjevovoda" [» 17])

A

OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su
date u "13 Postavljanje cjevovoda" [» 17]. Smiju se
upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inagicom
norme 1SO14903.

OPREZ

= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na proSirenom dijelu
cijevi.

= NEMOJTE ponovno upotrebljavati cijevi od
instalacija.

ranijih

= Da se zajamci vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu
nemojte ugraditi susilo. Materijal za isuSivanje se moze
otopiti i oStetiti sustav.

A OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprijecili istjecanje
rashladnog plina.

Upotrijebite matice s proSirenjem koje su isporu¢ene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzrociti istiecanje rashladnog plina.

A OPREZ

Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izlozeni bilo éemu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze rashladno
sredstvo, osima ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

Elektriéna instalacija (vidi "14 Elektri¢na instalacija" [» 18])

A

UPOZORENJE

= Sve radove na ozienju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektriéne instalacije.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vaze¢im zakonima.

A

UPOZORENJE

= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogreSnom
N-fazom, to moze oStetiti ureda;.

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE
uzemljiti uredaj na cijevi komunalija, gromobran ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujni udar.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske
osigurace.

UGdvrstite elektricno ozi¢enje kabelskim vezicama kako
je prikazano na da NE dode u dodir s oStrim bridovima
ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

= NEMOJTE upotrebljavati Zzice krpane izolacijskom
trakom, produzne kabele ili spajanje na zvjezdaste
razvodnike. To moze izazvati pregrijavanje, udar struje
ili pozar.

= NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi,
budu¢i da je ovaj uredaj opremljen inverterom.
Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanijiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

A

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte viseZilni
kabel.

A

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije Ill.

A

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

FAA71+100BUV1B
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3 Sigurnosne upute za korisnika

Za korisnika

3 Sigurnosne upute za
korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

3.1 Opcéenito

/\ UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako se rukuje
uredajem, obratite se instalateru.

/\ UPOZORENJE

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
ili s nedostatnim iskustvom i znanjem,
ako imaju nadzor ili dobivaju upute o
uporabi od uredaja na siguran nacin i
razumiju ukljuCene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.
Ciscenije i korisni¢ko odrzavanje NE
SMIJU obavljati djeca bez nadzora.

rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORATE
prepustiti ovlaStenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazeéim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za
ponovnu upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem
praviinog odlaganja ovog proizvoda pomazete u spre€avanju
mogucih negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko zdravlje. ViSe
informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

)54

To zna¢i da se baterje NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke
metale iznad odredene koncentracije.

Mogucée oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

Iskoristene baterije se u specijaliziicanom pogonu MORAJU
obraditi za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoristenih baterija pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

3.2 Upute za siguran rad

/\ UPOZORENJE
Da sprijeCite elektricni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
= NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve
predmete koji sadrze vodu.

/\ OPREZ

» NE stavljajte nikakve predmete ili
opremu na gornju ploCu uredaja.

» NE sjedite i NE stojte na uredaju te
se NE penjite na njega.

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

2

To znadi da se elektricni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijesati
s ostalim nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s

/\ UPOZORENJE

= NEMOJTE poku$avati sami rastaviti,
popraviti, premjestiti, preinaciti ili
ponovo postaviti klima uredaj, jer
nepravilno rastavljanje ili postavljanje
moze prouzrociti udar struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno
sredstvo, pazite da nema otvorenog
plamena. Rashladno sredstvo samo
po sebi je potpuno sigurno i nije
otrovno. Rashladno sredstvo R410A
nije zapaljivo, a R32 je blago
zapaljivo, ali proizvodi otrovni plin ako
slucajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek stru¢no
osoblje servisa provijeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije
ponovnog pustanja u rad.

/\ OPREZ

= NIKADA ne dodirujte unutarnje
dijelove upravljaca.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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3 Sigurnosne upute za korisnika

= NEMOJTE skidati prednju ploCu. Neki
dijelovi unutra su opasni za
dodirivanje, a moze se desiti i kvar
uredaja. Za provjeru i podeSavanje
unutarnjih dijelova obratite se
dobavljacu.

UPOZORENJE

Ova jedinica sadrzi elektriCne i vrele
dijelove.

UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite
da je instalater pravilno izvrSio
instalaciju.

OPREZ

Dugotrajno izlaganije tijela strujanju
zraka nije zdravo.

OPREZ

Da biste izbjegli smanjenje kisika,
dostatno provjetravajte prostorije ako
se sustav upotrebljava uz uredaje s
plamenikom.

OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako
koristite insekticid za sobu na bazi
dima. Kemikalije se mogu nakupiti u
jedinici i ugroziti zdravlje onih koji su
preosjetljivi na takve kemikalije.

/\ OPREZ

= UVIJEK Koristite korisnic¢ko sucelje
(npr. bezi¢ni daljinski upravljac) za
podesSavanje kuta krilca usmjernika.
Ako na silu rukom pomicete krilce
dok se njiSe, mehanizam Ce se
pokvariti.

= Budite pazljivi kada podeSavate
okomite lamele. Unutar izlaznog
otvora za zrak ventilator se okrece
velikom brzinom.

/\ OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili
Zivotinje izravnom strujanju zraka.

A

UPOZORENJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE
odlagati spremnik sa zapaljivim
rasprSivacem i NEMOJTE Koristiti
rasprsivace pored jedinice. To moze
prouzrociti pozar.

Odrzavanje i servisiranje (vidi "7 Odrzavanje i
servisiranje" [» 11])

A

OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanje jedinice dok
ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja
obavezno ISKLJUCITE glavnu sklopku.

OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili
druge predmete u ulazne ili izlazne
ispuhe. Buduci da se ventilator vrti
velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigurac s
osiguracem pogresne jakosti ili drugom
Zicom kada osigurac pregori. Upotreba
Zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar
uredaja ili pozar.

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li
oSteéenja na postolju ili spojnicama
uredaja. Ako je osteCeno, uredaj moze
pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne
stezaljke, obavezno iskljuCite sve
sklopke elektricnog napajanja.

OPASNOST: OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za
zrak, svakako zaustavite rad i
PREKINITE svako elektricno
napajanje. U protivnom, moZze doci do
udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

A

UPOZORENJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada
radite na visini.

FAA71+100BUV1B DAIKIN Prirugnik za postavljanje i upotrebu
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4 O sustavu

A

OPREZ

Prije CiSCenja otvora za zrak, vanjske
strane, prednje ploce i filtra za zrak
iskljucite jedinicu.

A

UPOZORENJE

NEMOJTE da se unutarnja jedinica
ovlazi. Moguéa posljedica: Elektri¢ni
udar ili pozar.

O rashladnom sredstvu (vidi "7.3 O rashladnom
sredstvu” [» 12])

A

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI
MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je
primijenjeno) u ovoj jedinici je blago
zapaljivo. O tipu rashladnog sredstva
koje se koristi procitajte u prirucniku
vanjske jedinice.

UPOZORENJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo
R32 treba biti pohranjen tako da se
sprijeCi mehanic¢ko ostecenje i u dobro
provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr.:
otvoreni plamen, uklju€eni plinski
uredaj ili uklju€eni elektri¢ni grijac).
VeliCina sobe mora biti onakva kakva
je navedena u poglavlju 'Opce
sigurnosne mjere’'.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove
kruga rashladnog sredstva.

 NEMOJTE Koristiti nikakva sredstva
za ubrzavanje odledivanja ili CiScenje,
osim onih koje je preporucio
proizvodac.

* Imajte na umu da rashladno sredstvo
u sustavu nema mirisa.

UPOZORENJE

* R410A je nezapaljivo rashladno
sredstvo, a R32 je blago zapaljivo; ta
sredstva normalno NE cure. Ako
rashladno sredstvo istjeCe u
prostoriju i dode u dodir s
plamenikom, grijaCem ili Stednjakom
moze dovesti do pozara (u slu¢aju
R32) ili do stvaranja Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje
plamenom, prozracite prostoriju i
obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok
serviser ne potvrdi da je popravljen
dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

Otklanjanje smetnji (vidi "8 Otklanjanje smetnji" [» 12])

A

UPOZORENJE

Kod neuobicajene pojave (kao miris
paljevine itd.), zaustavite rad i
ISKLJUCITE elektri€no napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze
uzrokovati kvar, udare struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

O sustavu

UPOZORENJE

= NEMOJTE pokuSavati sami rastaviti poprauviti,
premijestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,
jer nepravilno rastavlijanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vaSem
trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo samo
po sebi je potpuno sigurno i nije otrovno. Rashladno
sredstvo R410A nije zapaljivo, a R32 je blago zapaljivo,
ali proizvodi otrovni plin ako slu¢ajno procuri u
prostoriju gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek struéno osoblje servisa provijeri
je li mjesto procurivanja popravljeno, prije ponovnog
pustanja u rad.

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, zivotinja ili umjetnina.

NAPOMENA
Za buduce preinake ili proSirenja vaseg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca
proSirenja sustava) moze se naci u tehnicko inZzenjerskim
podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru
da dobijete vise informacija i profesionalnih savjeta.

Raspored sustava

INFORMACIJA

Sljede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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5 Korisni¢ko sucelje

Ovaj priruénik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

Za viSe informacija o korisnickom sucelju pogledajte priru¢nik za
rukovanje isporu¢en uz njega.

6 Postupak

6.1 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vlaznosti.

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R410A, pogledajte sljedecu

a Unutarnja jedinica
b Vanjska jedinica
¢ Korisni¢ko sucelje
d Cijev za rashladno sredstvo + kabel za prijenos signala
e Cijev za kondenzat
a
/ = (Q_\ b
L i
== T I s Cc
l = d
- A 1972
1%} 11} B

Prednja plo¢a

Prednja reSetka

Servisni poklopac

Filtri za zrak

Cijev za odvod kondenzata
Cijevi za rashladno sredstvo
Elektri¢no ozZi¢enje
Korisni¢ko sucelje

SQ 0D Q0T QD

5 Korisni¢ko sucelje

tablicu:

Vanjske Hladenje Grijanje
jedinice
RzZQ200 Vanjska -5~46°C DB | —-15~15°C WB
temperatura
Unutarnja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura
RZQG71~140 |Vanjska -15~50°C DB |-20~15,5°C WB
temperatura
Unutarnja 12~28°C WB 10~27°C DB
temperatura
RZQSG71~140 |Vanjska -15~46°C DB |-15~15,5°C WB
temperatura
Unutarnja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura
Unutarnja vlaga <80%® —

@ Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su
temperatura ili vlaznost izvan opsega zadanog ovim uvjetima,
ukljucit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj ne¢e modi raditi.

Za kombinaciju s vanjskom jedinicom R32, pogledajte sljedecu

A OPREZ

= NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju plo€u. Neki dijelovi unutra su
opasni za dodirivanje, a moze se desiti i kvar uredaja.
Za provjeru i podesavanje unutarnjih dijelova obratite
se dobavljacu.

NAPOMENA

NEMOJTE upravljacku plo¢u upravlja¢a brisati benzinom,
razriedivacem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se moze oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdZentom, dobro ju ocijedite i obriSite plocu. BriSite
suhom tkaninom.

NAPOMENA

Tipke na korisnickom sucelju NIKADA ne pritiS¢ite tvrdim,
Siljastim predmetom. Korisni¢ko sucelje se moze ostetiti.

tablicu:
Vanjske Hladenje Grijanje
jedinice

RZAG71~140 |Vanjska —20~52°C DB | —20~24°C DB
temperatura _20~18°C WB
Unutarnja 17~38°C DB 10~27°C DB
temperatura 12~28°C WB

RZASG71~140 |Vanjska -15~46°C DB | —15~21°C DB
temperatura —15~15.5°C WB
Unutarnja 20~38°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB

AZAS71+100 Vanjska -5~46°C DB | —15~21°C DB
temperatura —15~15.5°C WB
Unutarnja 20~38°C DB 10~27°C DB
temperatura 14~28°C WB

RZA200+250 Vanjska -20~46°C DB | -20~15°C WB
temperatura
Unutarnja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura

ARXM71 Vanjska -10~46°C DB | -15~18°C WB
temperatura
Unutarnja 14~28°C WB 10~30°C DB
temperatura

Unutarnja vlaga <80%® —

NAPOMENA

NIKADA ne potezite ili zavrcite elektricnu Zicu korisni¢kog
sucelja. To moze izazvati kvar uredaja.

@ Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su
temperatura ili viaznost izvan opsega zadanog ovim uvjetima,
ukljugit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj neée moci raditi.

FAA71+100BUV1B
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3P654518-1D — 2022.09

DAIKIN

Priruénik za postavljanje i upotrebu

9



6 Postupak

DB: Temperatura suhe ampula

WB: Temperatura mokre ampule

6.2 O nac¢inima rada

6.2.3 Smijer strujanja zraka

Kada. Podesite smjer strujanja zraka po Zelji.

Sto. Sustav usmjerava strujanje zraka razli¢ito ovisno o izboru
korisnika.

INFORMACIJA

Ovisno o sustavu koji je instaliran, neki nacini rada nece
biti dostupni.

= Brzina protoka zraka moze se sama podesiti, ovisno o temperaturi
u prostoriji ili se ventilator moZe odmah zaustaviti. To nije kvar.

Ako se glavno napajanje isklju¢i za vrijeme rada, rad ¢e se
ponovo pokrenuti automatski kada se napajanje opet uspostavi.

= Zadana vrijednost. Ciljna temperatura za nacine rada Hladenja,
Grijanja i Auto.

Suzdrzano. Funkcija koja odrzava sobnu temperaturu u
odredenom rasponu dok je sustav isklju¢en (od strane korisnika,
funkcijom rasporeda ili funkcijom 'OFF timer').

6.2.1 Osnovni naéini rada

Unutarnja jedinica moze raditi u razli¢itim nacinima rada.

lkona Nacin rada

Hladenje. U ovom nacinu rada, hladenje ¢e se
aktivirati kao Sto to vec¢ zahtijeva postavna vrijednost

ili suzdrzani rad.

M Grijanje. U ovom nacinu rada, grijanje ¢e se aktivirati
L H a0 sto to vet zahtijeva postavna vrijednost ili
suzdrzani rad.

Suho. U ovom nacinu rada snizit ¢e se vlaznost zraka

Samo ventilator. U ovom nacinu rada zrak struji bez
grijanja ili hladenja.
m s minimalnim smanjenjem temperature.

Temperaturom i brzinom ventilatora automatski se
upravlja i njima se ne moze upravljati pomoc¢u
daljinskog upravljaca.

Nacin rada isusivanja nece funkcionirati ako je
preniska sobna temperatura.

WIZA | Auto. U Auto naCinu rada unutarnja jedinica se
,,\5 automatski prebacuje s grijanja na hladenje i obratno,
kako vec¢ zahtijeva postavna vrijednost.

6.2.2 Posebni nacini grijanja

Postupak Opis

Odledivanje |Da se sprijeci pad kapaciteta grijanja uslijed mraza
nakupljenog na vanjskoj jedinici, sustav e se
automatski prebaciti na odledivanje.

Tijekom odledivanja, ventilator unutarnje jedinice se
zaustavlja, i na po¢etnom zaslonu se pojavljuje
sliedeca ikona:

8/04

Sustav ée se vratiti u normalan rad nakon priblizno 6
do 8 minuta.

Vruce Tijekom toplog pokretanja, ventilator unutarnje
pokretanje |jedinice se zaustavlja, i na po¢etnom zaslonu se
pojavljuje sljedeca ikona:

8|04

OPREZ

= UVIJEK koristite korisnicko sucelje (npr. bezicni
daljinski upravljat) za podeSavanje kuta krilca
usmjernika. Ako na silu rukom pomicete krilce dok se
njiSe, mehanizam ¢e se pokvariti.

= Budite paZljivi kada podeSavate okomite lamele. Unutar
izlaznog otvora za zrak ventilator se okre¢e velikom
brzinom.

1 Vertikalno strujanje zraka

Pomocéu korisnickog sucelja mogu se podesiti sljedeci vertikalni
smjerovi strujanja zraka:

Smjer Zaslon

Fiksni polozaj. Unutarnja
jedinica puse zrak u 1 od 5
fiksnih polozaja.

Njihanje. Unutarnja jedinica
mijenja smjer izmedu 5 poloZaja.

7

Napomena: Preporu€eni polozaj vodoravnih lamela (zakrilca)
razlikuje se ovisno o nacinu rada.

= 7

a Hladenje
b  Grijanje

INFORMACIJA

Za postupak podesSavanja smijera vertikalnog strujanja
zraka, pogledajte referentni vodi€ ili prirucnik koriStenog
korisni¢kog sucelja.

2 Vodoravno strujanje zraka
= Vodoravno strujanje zraka: ruénim podeSavanjem polozaja
vertikalnih lamela (krilca).
Za podesavanje lamela (uspravna krilca)

1 Namijestite vodoravne lamele pomocu korisni¢kog sucelja tako
da lako mozete pristupiti gumbima na okomitim lamelama.

Drzite gumbe i malo ih pomaknite prema dolje.

Podesite lijevo ili desno u zeljeni polozaj dok drzite gumbe.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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7 Odrzavanje i servisiranje

a Gumbi

INFORMACIJA

Ako je jedinica postavljena u kutu prostorije, lamele treba
usmijeriti tako da ne gledaju prema zidu. UCinkovitost ce se
smanjiti ako zid prijeci strujanje zraka.

6.3 Za rad sustava

INFORMACIJA

Za podeSavanje nacina rada ili druga podeSavanja,
pogledajte referentni vodic€ ili priruénik korisni¢kog sucelja.

7 Odrzavanje i servisiranje
71 Mjere opreza za odrzavanje i
servisiranje

NAPOMENA

Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni
tehnicar.

Preporu¢ujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
godiSnje. Medutim, vazec¢i zakonski propisi mogu
zahtijevati krace rokove odrzavanja.

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. Buduci da se ventilator vrti velikom
brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

NAPOMENA

NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite struénog servisera da obavi taj posao. Medutim,
kao krajnji korisnik mozete ocistiti otvor za zrak, vanjski
prostor, prednju plocu i filtar za zrak.

A UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigura¢ s osiguracem pogresne
jakosti ili drugom Zicom kada osigura¢ pregori. Upotreba
zice ili bakrene zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora.
Buducéi da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

A OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSteceno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

A OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezaljke, obavezno
iskljucite sve sklopke elektricnog napajanja.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako
zaustavite rad i PREKINITE svako elektricno napajanje. U
protivnom, moze do¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

A UPOZORENJE
Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

Na unutarnjoj jedinici mogu se nalaziti sljedeci specijalni simboli:

Simbol Objasnjenje

Prije servisiranja izmjerite napon na stezaljkama
kondenzatora glavnog kruga ili elektri¢nim
komponentama.

" R4

Ciséenje jedinice

OPREZ

Prije CiS¢enja otvora za zrak, vanjske strane, prednje ploce
i filtra za zrak iskljucite jedinicu.

>

NAPOMENA
= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,
prah za poliranje ili tekuée insekticide. Moguca

posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.
= NEMOJTE Kkoristiti vodu koja je toplija od 50°C.
Moguca posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE trljajti Zustro dok perete krilca vodom.
Moguca posljedica: PovrSinski zastitni sloj se guli.

7.21 Ciséenje izlaza zraka i vanjstine

UPOZORENJE

NEMOJTE da se unutarnja jedinica ovlazi. Mogucéa
posljedica: Elektricni udar ili pozar.

Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje ne daju ukloniti upotrijebite vodu
ili neutralni deterdzent.

7.2.2 Kako ocistiti prednju plo¢u

UPOZORENJE

NEMOJTE da se unutarnja jedinica ovlazi. Moguca
posljedica: Elektricni udar ili pozar.

Prednju plo€u mozete skinuti radi ¢iS¢enja.

1 Otvorite prednju plo¢u. Prednju plo¢u drzite za jezicke na obje
strane i otvarajte dok se plo¢a ne zaustavi.

a Jezicac ploce

2 Skinite prednju plo¢u guranjem kukica na obje strane ploce
prema boc¢noj strani jedinice i izvadite plocu.

2

oate%st
Satoret

e

.
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3 Ocistite prednju plo¢u. ObriSite mekom krpom namocenom u
vodi koriste¢i samo neutralni deterdzent.
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8 Otklanjanje smetnji

4 Obrisite plocu suhom mekom krpom i ostavite da se osusi u
sjeni.

5 PriCvrstite prednju reSetku. Poravnajte kukice na prednjoj ploci
s utorima i utisnite ih do kraja unutra.

7.3

O rashladnom sredstvu

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675
Vrsta rashladnog sredstva: R410A

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja: 2087,5

8 Za uklanjanje zaslona upozorenja, pogledajte u priru¢nik za rad
za korisnickog sucelja.

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleniCke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

i
I

6 Zatvorite prednju plo¢u polako.

7.2.3

Kada cistiti filtar zraka:

Za Ciscenje filtra zraka

= Priblizno pravilo: Cistite svakih 6 mjeseci. Ako je zrak u prostoriji
izuzetno prljav, CiS¢enje provodite CeSce.

= Ovisno o postavkama, korisnicko sucelje moze pokazivati poruku

NAPOMENA

Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim stakleni¢kim
plinovima propisuje da se punjenje rashladnog sredstva
jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO.,.

Formula za izrac¢un koli¢ine u tonama ekvivalenta CO,:
vrijednost GWP rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg]/1000

Za vie informacija obratite se svom instalateru.

"Time to clean air filter" (Vrijeme za CiScenje filtra za zrak).
Ocistite filtar za zrak kada se prikaze ta poruka.

= Ako se prljavstina ne moze odistiti, zamijenite filtar (= opcijska
oprema).

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj
jedinici je blago zapaljivo. O tipu rashladnog sredstva koje
se koristi procitajte u priru¢niku vanjske jedinice.

Kako cistiti filtar za zrak:

1 Otvorite prednju ploc¢u. Prednju plo¢u drzite za jezi¢ke na obje
strane i otvarajte dok se plo¢a ne zaustavi.

UPOZORENJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti
pohranjen tako da se sprije¢i mehanicko ostec¢enje i u
dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
uklju€enih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, ukljuceni
plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac). Veli¢ina sobe
mora biti onakva kakva je navedena u poglaviju 'Opce
sigurnosne mijere'.

a Jezicac ploce

2 Skinite filtar za zrak. Lagano gurnite jezi€ak u sredini filtra za
zrak, a zatim filtar izvucite prema dolje.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE Koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

3 Ocistite filtar za zrak. Upotrijebite usisiva¢ za prasinu ili operite
vodom. Ako je filtar jako prljav, upotrijebite meku cCetku ili
neutralni deterdzent.

UPOZORENJE

= R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je
blago zapaljivo; ta sredstva normalno NE cure. Ako
rashladno sredstvo istjeCe u prostoriju i dode u dodir s
plamenikom, grijacem ili Stednjakom moze dovesti do
pozara (u slucaju R32) ili do stvaranja Stetnog plina.

ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

8

Osusite filtar na sjenovitom mjestu.

Ponovo postavite filtar za zrak. Vratite filtar zraka na mjesto.

Zatvorite prednju plo€u. Uhvatite prednju plo¢u za jezicce s
obje strane i polako je zatvorite.

7 Ukljucite elektriéno napajanje.

Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od sljedecih kvarova, poduzmite donje mjere
obratite se VaSem dobavljacu.

DAIKIN

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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9 Premjestanje

A UPOZORENJE
Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao $to je
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID Cesto aktiviraju, iliako ON/OFF
sklopka NE radi pravilno.

Iskljucite sve sklopke
glavnog napajanja na
jedinici.

Ako voda curi iz jedinice. Zaustavite rad.

Sklopka za rad NE radi ispravno. Iskljucite napajanje.

Obavijestite vaseg
instalatera i prijavite kod
greSke. Za prikaz koda
greSke pogledajte u
priruénik za rad za
korisnickog sucelja.

Ako korisni¢ko sucelje prikazuje .

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slu€ajevima, i
nije vidljiv niti jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u
skladu sa sljede¢im postupkom.

Za instalatera

11 O pakiranju

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i
cjelovitosti. Svako osteéenje i nedostajanje dijelova MORA se
odmah prijaviti otpremnikovu agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu S$to blize mjestu konacnog
postavljanja da bi se sprijecilo oStecenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do
konacénog polozaja za ugradnju.

11.1  Unutarnja jedinica

A UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj
jedinici je blago zapaljivo. O tipu rashladnog sredstva koje
se koristi procitajte u priru¢niku vanjske jedinice.

11.1.1  Za uklanjanje dodatnog pribora s
unutarnje jedinice
1 Uklonite:

= vrecicu s priborom koja se nalazi na dnu paketa,
= nosecu ploc¢u ucvrSéenu na straznjoj strani unutarnje jedinice.

a b
1% 1%

e
1%

a Priruénik za postavljanje i upotrebu
b  Opce mjere opreza

INFORMACIJA

Vise informacija o otklanjanju smetnji potrazite u
referentnom vodi€u koji je dostupan na https:/
www.daikin.eu. Koristite funkciju traZenja Q da nadete svoj
model.

Ako nakon gornjih provjera ne mozete sami otkloniti problem,
obratite se svom instalateru i navedite simptome, kompletan naziv
modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je moguce) i datum
postavljanja (vjerojatno u jamstvenom listu).

9 Premjestanje

Obratite se svom prodavacu za uklanjanje i ponovno postavljanje
cijele jedinice. Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.

10  Zbrinjavanje otpada

@ NAPOMENA

NEMOJTE pokuSati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijalizicanom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

¢ Vijci M4x25L za pri¢vrSéivanje nosece ploce (9x), vijci za
priévr§éivanje M4x12L (2x za razred 71, 3% za razred
100)

Kabelske vezice (1 velika, 3 male)

I1zolacijska traka

Pokrov vijaka(samo za razred 100)

Noseca plo¢a

Q -0 Q

12 Postavljanje jedinice

INFORMACIJA

Ako niste sigurni kako otvoriti ili zatvoriti dijelove jedinice
(prednja ploc¢a, kutija elektriénog oZi¢enja, prednja reSetka
...), pogledajte postupke otvaranja i zatvaranja u
Referentnom vodi¢u za instalatera. Mjesto na kojem se
nalazi referentni vodi¢ za instalatera potrazite pod
naslovom "1.1 O ovom dokumentu" [ 4].

A UPOZORENJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i
postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.

121  pripremi mjesta ugradnje

A UPOZORENJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti
pohranjen tako da se sprije¢i mehanic¢ko ostecenje i u
dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
uklju€enih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, uklju¢eni
plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac). Veli¢ina sobe
mora biti onakva kakva je navedena u poglaviju 'Opce
sigurnosne mijere'.
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12 Postavljanje jedinice

12.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje
jedinice

INFORMACIJA

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

A OPREZ

Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u cCuvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za
postavljanje u prostorima za trgovinu i laku industriju.

= lzolacija zida. Kada temperatura zida premasuje 30°C i kada je
relativna vlaznost zraka veca od 80%, ili ako se svjezi zrak dovodi
u zid, potrebna je dodatna izolacija (polietiienskom pjenom

debljine najmanje 10 mm).

» Cvrstoéa zida. Provjerite je li zid dovoljno &vrst da podnese
tezinu jedinice. Ako postoji bilo kakva opasnost, zid prije

instalacije jedinice udvrstite.

= Protok zraka. Sa sigurno$c¢u utvrdite da niSta ne ometa protok

zraka.

= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moze

slobodno otjecati.

= Udaljenosti. Imajte na umu slijedecée zahtjeve:

o
(<)
Al
=250 250
(mm)
a Zapreka

b  Minimalna udaljenost od poda

@ NAPOMENA

NIKADA ne montirajte unutarnju jedinicu izravno na zid. Za
instalaciju upotrijebite nosecu plocu.

12.2 Montaza unutarnje jedinice

12.2.1 Postavljanje nosecée ploce

1 Uklonite nosecu ploCu sa jedinice.
= Uklonite 2 vijka iz razreda 71 ili 1 vijak iz razreda 100.
= Gurnite rucice u smjeru strelice.

= Uklonite nosecu plocu.

Razred 71
Razred 100
Noseca ploca
Vijak

Gumb

A
B
a
b
c

2 Odaberite polozaj cjevovoda (za donji i bo&ni cjevovod
pogledajte "12.2.3 Uklonite poklopac prikljucka za cijev" [» 16]):

Desni cjevovod

Desni cjevovod prema dole
Cijev desno-straga

Cijev lijevo-dolje

Cijev lijevo-straga

Lijevi cjevovod

-0 Q0T

Pri¢vrstite nosec¢u plo¢u na zid i privremeno je instalirajte.
Postavite vodoravno nosecu plocu (koristite jezicke na plogi).

Oznacite srediSta to¢aka buSenja na zidu koriste¢i metar. Kraj
metra polozite uz oznaku ">".

6 Zavrsite postavljanje ucvr§éivanjem nosece ploc¢e na zid:

= Kada koristite vike M4x25L (pribor), ugradite ravnomjerno

najmanje 4 vijka sa svake strane.

= Kada koristite vijke (Primjer: za betonski zid): koristite M8~M10

vijke (lokalna nabava) po jedan za svaku stranu.

INFORMACIJA

Skinuti poklopac cijevnog prikljuc¢ka moze se drzati u
dzepu na nosecoj plogi.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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12 Postavljanje jedinice
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Sablona za ugradnju s noseéom plodom za razred 71
Sablona za ugradnju s noseéom plogom za razred 100
Preporuéene tocke za fiksiranje

DZep za poklopac priklju¢ka cijevi

Jeziéci za polaganje libele

Rupa kroz zid @80 mm

Polozaj cijevi za kondenzat

Metar polozite uz oznaku ">"

Kraj cijevi za plin

Kraj cijevi za tekuéinu

Privremena rupa za pri¢vrséivanje

—~SQ a0 00T 0>

12.2.2 Busenje rupe u zidu

A OPREZ

Kod zidova koji sadrze metalne okvire ili metalnu ploc¢u,
primijenite cijevi ulozene u zid i zidni poklopac za otvor
kroz koji prolazi cijev kako biste sprijeCili moguce
zagrijavanje, udar struje ili pozar.

NAPOMENA

Otvore oko cijevi svakako zabrtvite pomoc¢u materijala za
brtvlienje  (lokalna nabava), kako biste sprijecili
procurivanje.

1 Probusite u zidu rupu za provlacenje od 80 mm s nagibom na
dole prema vanjskoj strani.

Kroz rupu provucite cijev koja ide u zid.

Umetnite zidni poklopac za cijev koja ide u zid.

b a (mm)

a Cijev uloZena u zid (nije u isporuci)
b  Kit (lokalna nabava)
¢ Maskirni poklopac za rupu (nije u isporuci)
4 Po dovrsetku postavljanja cjevovoda za rashladno sredstvo,
ozi€enja i cjevovoda za kondenzat, NEMOJTE zaboraviti
zabrtviti Supljine oko cijevi kitom.

FAA71+100BUV1B
Split sustav za klimatizaciju
3P654518-1D — 2022.09
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12 Postavljanje jedinice

12.2.3 Uklonite poklopac priklju¢ka za cijev 12.2.5 Provucite cijevi kroz rupu u zidu
INFORMACIJA 1 Spojite cijevi za kondenzat "12.2.6 Za osiguravanje
praznjenja" [» 16], cijevi za rashladno sredstvo "13 Postavljanje

Za spajanje cijevi na desnoj strani, desno dolje, lijevoj
strani ili lijevo dolje, MORATE ukloniti poklopac prikljucka
za cijev.

cjevovoda" [ 17] i elektricno ozicenje "14 Elektricna
instalacija" [» 18].

2 Podesite polozaj cijevi za rashladno sredstvo prema
oznac¢enom putu na nosecoj ploci.

3 Ucvrstite elektricne oZi¢enje i cijevi rashladnog sredstva
pomocu polivinilne trake (lokalna nabava).

\

a Odrezite za bocni cjevovod
b Odrezite za cjevovod odozdol

1 Skinite prednju resetku.

T e A 4A @R

c e f c g

2 |zrezite pokrov otvora za cijev s nutarnje strane prednje reSetke
pomocu rezbarske pile.

|
%\\ a b

o

Cijev za odvod kondenzata

Rupa u zidu

Cjevovod za rashladno sredstvo

Elektri¢no ozicenje

Polivinilna traka (lokalna nabava)

Ozicenje napajanja

Prijenosno ozi¢enje i ozi¢enje korisnickog sucelja

g
NAPOMENA

= NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

-0 Q0T

= NEMOJTE cijevi rashladnog sredstva prejako pritiskati
na donji okvir ili prednju reSetku.

@ NAPOMENA

NEMOJTE koristiti Skare za skidanje pokrova otvora cijevi
jer ée to oStetiti prednju reSetku.

12.2.4 VjeSanje jedinice na nosecu plocu

1 Skinite prednju ploc¢u.

2 Namjestite unutarnju jedinicu na kuke nosece ploCe. Koristite

oznake "A" kao vodilice.
4 Provedite crijevo za kondenzat i cijev za rashladno sredstvo

3 Zapotporu stavite komad ambalaze. kroz zidni otvor i zabrtvite rupe kitom.

5 Kada je cijela instalacija zavrSena (cjevovoda za kondenzat
"12.2.6 Za osiguravanje praznjenja" [» 16], cjevovod za
rashladno sredstvo "13 Postavljanje cjevovoda" [ 17] i
elektri¢éno ozi¢enje "14 Elektricna instalacija" [» 18]), pri¢vrstite
unutarnju jedinicu na nosecu plo¢u "15.1 Uévrscéenje jedinice na
ploCu za postavljanje" [» 20].

12.2.6 Za osiguravanje praznjenja

INFORMACIJA

Obavezno provjerite i slijedite Op¢e smjernice za odvodnju
unutarnje jedinice u referentnom vodicu za instalatera.

b c dje

Prednja reSetka

Cjevovod za rashladno sredstvo
Zatik 2x

Noseca ploc¢a (pribor)

Komad ambalaze

Q0T O

Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FAA71+100BUV1B
1 6 Split sustav za klimatizaciju
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13 Postavljanje cjevovoda

Spajanje cjevovoda na desnu stranu. ravno otraga
ili ravno dolje

INFORMACIJA

TvorniCki je cjevovod predviden na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod sa desne
strane i postavite ga na lijevu stranu.

1 Ulvrstite crijevo za odvod kondenzata ljepljivom plasti€nom
trakom za donje cijevi za rashladno sredstvo.

2 Crijevo za odvod kondenzata omotajte izolacijskom trakom
zajedno s cijevima rashladnog sredstva.

B

A Desni cjevovod bo¢no

B Cjevovod desno prema dolje

C Cjevovod desno prema natrag

a Skinite ovdje pokrov otvora za desni cjevovod

b  Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod desno
dolje

Spajanje cjevovoda na lijevu stranu. lijevo otraga
ili lijevo dolje

INFORMACIJA

Tvorni¢ki je cjevovod predviden na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod sa desne
strane i postavite ga na lijevu stranu.

1 Uklonite vijak za drzanje izolacije na desnoj strani i uklonite
crijevo za kondenzat.

2 Izvadite izljevni Cep s lijeve strane i umetnite ga u ispust na
desnoj strani.

NAPOMENA

Kod umetanja odvodnog ¢epa, NEMOJTE upotrebljavati
ulje za podmazivanje (rashladno ulje). Primjena ulja moze
izobliciti Cep i uzrokovati curenje.

3 Umetnite crijevo za kondenzat na lijevu stranu i ne zaboravite
ga stegnuti vijkom za fiksiranje; inace bi moglo do¢i do curenja.

4 Pri¢vrstite crijevo za kondenzat s donje strane cjevovoda za
rashladno sredstvo pomocu ljepljive plasti¢ne trake.

Lijevi cjevovod bo¢no

Lijevi cjevovod straga

Lijevi cjevovod prema dole

Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod na lijevoj
strani

Skinite ovdje pokrov otvora za cijev za cjevovod lijevo
dolje

o OWP>

o

Za provjeru curenja vode

1 Skinite filtre za zrak (vidi "7.2.3 Za &iS¢enje filtra zraka" [» 12]).

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u pliticu za kondenzat i
provjerite da nema curenja.

a Plitica za kondenzat
b Plasti¢ni spremnik
3 Vratite na mjesto filtre za zrak (vidi "7.2.3 Za ciS¢enje filtra
zraka" [» 12]).

13 Postavljanje cjevovoda

13.1  Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

13.1.1

A OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su
date u "13 Postavljanje cjevovoda" [P 17]. Smiju se
upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inagicom
norme 1SO14903.

NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuuju¢i ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.

Promjer cijevi rashladnog sredstva

Za cijevne spojeve unutarnje jedinice koristite sljede¢e promjere
cjevovoda:

Vanjski promjer cijevi (mm)

Cijev za tekuéinu Cijev za plin
9,5 @15,9

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cjevovoda: beSavne bakrene cijevi, deoksidirane
fosfornom kiselinom

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.
= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:
Debljina (t)®

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoce
()

9,5 mm (3/8")

15,9 mm (5/8")

20 s 8 \Q
@\

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

Napusteno (O)

Napusteno (O)

FAA71+100BUV1B
Split sustav za klimatizaciju
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14 Elektri€na instalacija

13.1.2

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Debiljina izolacije

Vanjski promjer Unutarnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (9,) izolacije (9))
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina
materijala izolacije treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijeCila
kondenzacija na povrsini izolacije.

13.2 Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo

& OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

13.2.1 Za priklju¢ivanje cjevovoda rashladnog

sredstva na unutarnju jedinicu

A OPREZ

Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izloZeni bilo ¢emu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze rashladno
sredstvo, osima ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj
jedinici je blago zapaljivo. O tipu rashladnog sredstva koje
se koristi procitajte u priruniku vanjske jedinice.

= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude $to je
moguce kraci.

1 Spojevi 'holender' maticom. Spojite cjevovod rashladnog
sredstva na jedinicu koriStenjem 'holender' spojeva.

2 lzolacija. Izolirajte cijev rashladnog sredstva, izolacijsku traku
treba omotati od koljena u obliku slova L sve do kraja unutar
jedinice kako slijedi:

/% ]
= ;-’| Il e f g h

1 MV\/VNWVVV\N\NVWW‘J
e %

Vanjski cjevovod

Izolacijska obloga cjevovoda unutarnje jedinice
Cjevovod unutarnje jedinice

Traka za izolacionu oblogu

Izolaciona traka (pribor)

Velika vezica (pribor)

Pocetak omotavanja

L koljeno

Sav izolacijske cijevi (pazite da nema praznina u $avu
izolacijske cijevi)

-TQ a0 Q0T O

@ NAPOMENA

Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki
neoblozeni dio cijevi moze uzrokovati kondenzaciju.

Elektricna instalacija

14
OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENJE

= Sve radove na ozi€enju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektriéne priklju¢ke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije IlI.

A UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

141 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

NAPOMENA

Preporu€ujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se
koriste upletene Zzice, usucCite ziCice vodi€a kako biste
uCvrstili kraj ili usuCite vodi¢ da biste kraj ucvrstili u
kombinaciji s upotrebom okrugle stopice na gnjecenje.
Pojedinosti su opisane u odlomku "Smijernice za spajanje
elektri¢énog ozi¢enja" u referentnom vodicu za instalatera.

Komponenta Karakteristike

4-Zilni kabel
1,5 mm?~2,5 mm?
primjenljivo za 220~240 V

HO5RN-F (60245 IEC 57)@

Kabel za meduvezu
(unutarnja<vanjska)

Kabel korisni¢kog sucelja Oblozeni plasti¢ni prikljuéni

kabeli presjeka 0,75 do
1,25 mm? ili gajtani (2-zilni)
HO3VV-F (60227 IEC 52)

Maksimum 500 m

@ U slu¢aju da se ne koriste kanalne cijevi, koristite HO7RN-F
(60245 IEC 66).

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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14 Elektri€na instalacija

14.2 Spajanje elektricnog ozi€enja na
unutarnju jedinicu

@ NAPOMENA

= Slijedite shemu elektri¢nih vodova (isporuéenu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca).

= Za upute o tome kako spojiti opcijsku opremu,
pogledajte priruénik za instalaciju isporuen s
opcijskom opremom.

= Pazite dobro da elektriéni vodovi NE ometaju pravilno
vracanje na mjesto servisnog poklopca.

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i prijenosa odvojene
jedne od drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu
tih ozi¢enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

NAPOMENA

Svakako pazite da vod napajanja i vod prijenosa drzite
odvojene jedan od drugog. Vod prijenosa i vod elektricnog
napajanja smiju se krizati, ali NE smiju i¢i paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac i zastitnu plocu.
2 Kabel korisnickog sucelja: Spojite kabel na redne stezaljke
(simboli P1, P2).

3 Kabel za meduvezu (unutarnja<vanjska): Polozite kabel kroz
okvir, spojite kabel na redne stezaljke (pazite da se brojevi
podudaraju s brojevima na vanjskoj jedinici i spojite vodi¢
uzemljenja) i u€vrstite ga kabelskim vezicama.

4 Zabrtvite sve procjepe materijalom za brtvljenje (lokalna
nabava) kako biste sprijec€ili ulazak malih Zivotinja u sustav.

5 Ponovo priévrstite zastitnu plocu i servisni poklopac.

Primjer ozi¢enja cijelog sustava

O ozi¢enju vanjskih jedinica procitajte u priruéniku za postavljanje
prilozenom uz vanjske jedinice.

Parni tip: 1 daljinski upravlja¢ upravlja 1 unutarnjom jedinicom
(standardno)

T

Elektricno napajanje
Prekida¢ na rezidualnu struju
Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica
Korisni¢ko sucelje

®Q0T O

Sustav sa simultanim radom: 1 korisnicko sucelje upravlja s 2
unutarnje jedinice (2 unutarnje jedinice rade jednako)

Y .

- 4 N
— = - ’/ a \‘
112[3 é
%ﬁ : : e QLT
ay — :H o | @:
1 2@3 D7
o | [@e]@[E] sl 1
' 23 L,‘J
| | Bé :
[@le]e]o] i | d2| [1[2[3|D
\ K
\\ __________ ’,
©)
e e
J%(@ & a Elektri¢no napajanje
a I b Prekidac na rezidualnu struju
¢ Vanjska jedinica
d Unutarnja jedinica
e Korisni¢ko sucelje
a Prikljuénica ozi¢enja medusobnog spoja L . . c .
b Prikljuénica ozi¢enja korisni¢kog sucelja Grupno_ up_rav_lji?nje. 1 daljinski l_Jpra.VIj_ac. upravlja sa do 4
¢ Kabel ozigenja medusobnog spoja unutarnje jedinica (sve unutarnje jedinice rade sukladno
d Kabel ozienja prikljuénice korisni¢kog sudelja korisnickom sucelju)
e Mala kabelska vezica (pribor)
Put polaganja elektri¢nog ozicenja:
a
a Elektricno ozi¢enje
FAA71+100BUV1B DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu

Split sustav za klimatizaciju
3P654518-1D — 2022.09

19



15 Dovrsetak postavljanja unutarnje jedinice

a a a
.
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a Elektricno napajanje
b Prekida¢ na rezidualnu struju
¢ Vanijska jedinica

d1  Unutarnja jedinica (glavna)

d2 Unutarnja jedinica (podredena)
e Korisni¢ko sucelje

Kada koristite parni tip sustava kao glavni sustav za istodobni rad
viSe jedinica, mozete provesti simultano upravljanje pokretanje/
zaustavljanje (grupno) do 16 jedinica s 1 daljinskim upravljacem.
(Sve unutarnje jedinice rade sukladno korisnickom sucelju)

Ocitavanje sobne temperature s termistora ucinkovito je samo za
unutarnju jedinicu povezanu s korisni¢kim suceljem.

a(1) [ c \ a(2 [a(16)]
— b(2) b(16)
:.:fﬁ e
$ ]

a Vanijska jedinica (broj)

b  Unutarnja jedinica (broj)

¢ Sporedna unutarnja jedinica

d Korisnicko sucelje
Upravljanje s 2 daljinska upravljaca: 2 daljinska upravljaca
upravljaju 1 unutarnjom jedinicom.

LY .

(=2

Elektricno napajanje
Prekida¢ na rezidualnu struju
Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica

Korisni¢ko sucelje

a
b
c
d
e

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Polozite razvodnik za daljinski upravlja¢ izmedu stezaljki (P1,
P2) unutar razvodne kutije (nema polariteta.). Za sustav
simultanog rada, obavezno spojite korisni¢ko sucelje na glavnu
jedinicu.

demmp. |
0

a Redne stezaljke (X1M) (Glavna jedinica)
b  Korisni¢ko sucelje (MAIN)
¢ Korisni¢ko sucelje (SUB)
3 Kada koristite 2 korisni¢ka sucelja, jedno mora biti postavljeno
na "MAIN" a drugo na "SUB". Za podeSavanje pogledajte
priru¢nik za instalaciju spojenog korisni¢kog sucelja.

15 Dovrsetak postavljanja
unutarnje jedinice

15.1 Uc¢vrséenje jedinice na plo€u za

postavljanje
1 Uklonite komad ambalaze.

2 Pritisnite s obje ruke donji okvir jedinice da ga namjestite na
donje kuke na nosecoj plo¢i. Pazite da Zice nigdje NE BUDU
zgnjec€ene ili ukljestene.

3 Pritisnite s obje ruke donji rub unutarnje jedinice tako da ga
¢vrsto uhvate kuke na nosecoj ploci.

4 Ucvrstite unutarnju jedinicu na nose¢u plo¢u s vijcima za
ucvrséenje unutarnje jedinice M4x12L (2 za razred 71, 3 za
razred 100) (pribor).

U
— LG

g

@‘“— e

Noseca plo¢a (pribor)

Cjevovod za rashladno sredstvo

Izolacijska traka

Donji okvir

Vijak M4x12L ( pribor) 2 za razred 71, 3 za razred 100

®©Q0TQ

5 Vratite na mjesto prednju reSetku i prednju plocu.

16 Pustanje u rad

NAPOMENA

Opci popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za
pustanje u rad u ovom poglavlju, dostupan je takoder i opéi
popis provjera za pustanje u rad na nasem portalu Daikin
Business Portal (potrebna je autorizacija).

Op¢i popis provjera za pustanje u rad je nadopuna
uputama u ovom poglavlju i moze sluziti kao smjernica i
predlozak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje
korisniku.

NAPOMENA

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlacnim
osjetnicima/sklopkama. U PROTIVNOM, kao posljedica
moZze izgorjeti kompresor.
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17 Konfiguracija

16.1  Popis provjera prije pustanja u rad
1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.
2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, opisane u
Vodi€u provjera za instalatera i korisnika.

Unutarnja jedinica pravilno je postavljena.

Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

HEAEEE AN

Odvodne cijevi pravilno instalirane, izolirane i odvod
istieCe nesmetano. Provjerite curi li negdje voda.

Moguca posljedica: kondenzirana voda moze kapati.

Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekuéine) pravilno su
instalirane i toplinski su izolirane.

Rashladno sredstvo NE curi.

NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

= Vrijeme za ¢iS¢enje filtra za zrak
= Broj unutarnjih jedinica na simultanom sustavu
= Pojedina¢no podeSavanje sustava sa simultanim radom

= Kompjuterizirano upravljanje (prisilno isklju¢eno i uklju¢eno/
iskljuceno)

INFORMACIJA

= Spajanje opcijskog pribora na unutarnju jedinicu moze
uzrokovati promjene nekih lokalnih postavki. Za vise
informacija, vidi priruénik za instalaciju opcijskog
pribora.

= Sljedec¢e postavke su primjenjive samo kada se koristi
korisnicko sucelije BRC1H52*. Kada se koristi bilo koje
drugo sucelje, pogledajte u servisni priru¢nik
korisnickog sucelja.

Postavka: Nacin povec¢anja brzine protoka zraka

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. PodeSeni
protok zraka izvana moze se mijenjati (HIGH, MEDIUM i LOW).
Promijenite broj vrijednosti (—) kao $to je prikazano u tablici dolje.

Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti
premosteni.

Napon napajanja mora odgovarati
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

naponu na

NEMA olabavljenih spojeva niti oStecenih elektri¢nih
dijelova u razvodnoj kutiji.

NEMA ostecenih dijelova niti priklijestenih cijevi unutar
unutarnje i vanjske jedinice.

o oy oo ooy il

Zaporni ventili (plina i tekuc¢ine) na vanjskoj jedinici

Ako Zelite protok zraka... Tada®
M SW —
Standardno 13(23)| 0 h
Malo povecanje 02
Povecanje 03

Postavka: Brzina protoka zraka kada je termostatsko
upravljanje ISKLJUCENO

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Ona odreduje
brzinu ventilatora unutarnje jedinice dok je termostat u isklju¢enom
stanju.

1 Ako ste zadali da ventilator radi, podesite brzinu protoka zraka:

S m
(] potpuno su otvoreni. Ako zelite... Tada
M sSwW —
. Rad ventilatora Normalno 11 (21 2
16.2 lzvodenje pokusnog rada tiiek @)
jekom Stop 02
INFORMACIJA iskljucenog
termostata
Za postupak pokusnog rada, pogledajte referentni vodic ili (postupak
servisni priru¢nik korisni¢kog sucelja. hladenje/grijanje)
Tijekom LL® 12(22)| 6 01
NAPOMENA YRR
@ iskljuCenja Zadana zapremina® -
NEMOJTE prekidati pokusni rad. termostata pri ISKLJUCENO 03
hladenju
Monitoring 1@ 04
. T Monitoring 3?® 05
17 Konfiguracija
g J Tijekom LL® 1222)) 3 [Loi]
itskljuéetnjta _ Zadana zapremina® 02
ermostata pri = 1
17.1  Lokalne postavke iy P ISKLUUCENO 03
IzvrSite sliedeéa podeSavanja na licu mjesta tako da odgovaraju Monitoring 1? 04
stvarnom postavu instalacije i potrebama korisnika: Monitoring 2 05

= Nacin povecanja brzine protoka zraka

= Brzina protoka zraka kada je termostatsko upravljanje
ISKLJUCENO

™ Pode$avanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

* SW: Broj postavke
« —: Broj vrijednosti
: Podrazumijevano
@ Brzina ventilatora:

« LL: Mala brzina ventilatora (podesiti dok je termostat iskljucen)

« L: Mala brzina ventilatora (podesiti korisni¢kim suceljem)

» Zadana zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je podesio korisnik koristeci tipku za brzinu ventilatora na korisnickom sucelju.
« Monitoring 1, 2, 3: Ventilator je isklju¢en (OFF), ali radi kratko svakih 6 minuta da utvrdi temperaturu prostorije postavkama LL (Monitoring

1), L (Monitoring 2) ili Zadana zapremina (Monitoring 3).
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18 Tehnicki podaci

Postavka: Vrijeme za €iSc¢enje filtra za zrak

Ova postavka mora odgovarati oneci§¢enju zraka u prostoriji. Ona
odreduje rokove u kojima se poruka "Time to clean filter" pojavljuje
na korisnickom sucelju.

Ako Zzelite rok od... Tada™
(oneéiscenje zraka) M SW —
+200 h (lagano) 10 (20) 0
+100 h (jako) 02

Postavka: Broj unutarnjih jedinica na simultanom sustavu

Za simultani nacin rada sustava nacinite sljedeée postavke:

Ako je naéin rada sustava... Tada™
M SWwW —
U paru (1 jedinica) 11 (21) 0 h
Istovremeno (2 jedinice) 02
Istovremeno (3 jedinice) 03

Kada se koristi na¢in simultanog rada sustava, pogledajte odlomak
"Pojedinacno podeSavanje sustava sa simultanim radom" za
zasebno podeSavanje glavne i podredene jedinice.

Kada se upotrebljavaju bezi¢ni daljinski upravljaéi, potrebno je
postaviti adresu bezi€nog daljinskog upravljata. Za upute o
podeSavanju bezi¢nog daljinskog upravljaca provjerite priruénik za
postavljanje prilozen uz daljinski upravljac.

Postavka: Pojedinaéno podesavanje sustava sa simultanim
radom

Provedite slijedeé¢e postupke pri odvojenom podeSavanju glavne i
podredene jedinice.

1 Mijenjanje postavki:

Ako zelite... Tada®
M SwW —
Zajednic¢ko namjestanje 11 (21) 1
Pojedinacno namjestanje 02

2 Glavnu jedinicu podesite na licu mjesta.
3 Iskljucite elektricno napajanje.

4 Odvojite korisnicko sucelje od glavne jedinice i spojite ga na
podredenu jedinicu.

Ukljucite glavnu sklopku napajanja i podesite pojedinacne postavke.
5 Sporednu jedinicu podesite na licu mjesta.
6 Iskljucite glavno napajanje.

7 Ako postoje vise od jedne podredene jedinice, ponovite
podesavanje za svaku

8 Odvojite korisnicko sucelje od podredene jedinice i ponovo ga
spojite na glavnu jedinicu.

INFORMACIJA

= Ne morate ponovo spajati korisni¢ko sucelje od glavne
jedinice ako za podredenu jedinicu upotrebljavate
opcijsko korisnicko sucelje. Ipak, odstranite Zice
priklju¢ene na korisnic¢ko sucelje glavne jedinice.

= Nakon podeSavanja podredene jedinice, ponovno
povezite korisnicko sucelje s glavhom jedinicom.

= Sustav ne radi ispravno kada su dva ili viSe korisni¢kih
sucelja priklju¢ena u nacinu simultanog rada sustava.

Postavka: Kompjuterizirano upravljanje (prisilno isklju¢eno i

ukljuéenolisklju¢eno)

Specifikacije za zice i kako provesti ozicavanje

Spojite ulaz izvana na prikljucke T1 i T2 prikljunice korisnickog

sucelja (nema polariteta).

NE
(

™ ‘ T2
FORCED

[P

a UlazA

X

Specifikacije zica

Specifikacije Zica
Zice)

Oblozeni plasti¢ni priklju¢ni kabel ili kabel (2

Dimenzija

0,75~1,25 mm?

Vanjski prikljuak

10 mA.

Kontakt koji moze osigurati minimum
primjenjive snage od 15 V istosmjerno,

Poticaj

Prinudno ISKLJUCENO

Rad Ukljucenollskljuéeno

Unos "ON" zaustavlja rad (nije
moguce s korisni¢kim suceljem)

1 Unos OFF (uklju¢eno) —
ON (isklju¢eno)

Rezultat: uklju€uje jedinicu

Unos OFF (isklju¢eno)
omogucava upravljanje
korisni¢kim suceljem

2 Unos ON (ukljuéeno) —
OFF (isklju¢eno)

Rezultat: iskljucuje jedinicu

Kako odabrati rad PRISILNO

ISKLJUCENO i UKLJUCENO/

ISKLJUCENO

1 Ukljuite napajanje i tada upotrijebite korisnicko sucelje za
odabir rada.

2 Mijenjanje postavki:

Ako zelite... Tada®
M SW —
Prinudno ISKLJUCENO 12 (22) 1
Rad Uklju€eno/Iskljuc¢eno 02

18 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

18.1 Elektricna shema

18.1.1

Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, pojedinosti potrazite u
shemi ozZi¢enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim
brojevima u rastuéem poretku za svaki dio i u donjem pregledu
prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Unificirana legenda za elektri¢ne sheme

™ Podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

« SW: Broj postavke
« —: Broj vrijednosti
. : Podrazumijevano
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18 Tehnicki podaci

Simbol [Znacenje Simbol |Znacenje Simbol Znacenje
__~___|Automatski @ Zastitno uzemljenje M*P Motor odvodne pumpe
-p/— osigurac M*S Motor lamela
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
— > N Neutralna
- |Spoj Zastitno uzemljenje (vijak) n=* N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
ea-=- =3[} Prikljuénica @ Ispravijaé PAM Modulacija amplitudom pulsa
L |uzemlienje ~@=—  |Konektor sklopke PCB” Tiskana plocica
- — - PM* Modul napajanja
-ICWCW:: | Vanjsko oZiGenje @ Konektor kratkog spoja b Ukljuivanje elekiricnog
—E— Osigurac - Stezaljka napajanja
_@_ Unutarnja jedinica|| [T 11 |Redna stezalika PTC PTC terr.mstor. —
INDOOR Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
ﬁ Vanjska jedinica O @ |Stezaljka zice upravijackom elekirodom (IGBT)
OUTDOOR Q*C Automatski osigura¢
*" Prekida¢ na Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID
—)/ rezidualnu struju QL Zastita od preoptereéenja
Simbol |Boja Simbol Boja M Termo-skiopka
BLK Crna ORG Naran&asta Q*R Prekida¢ na rezidualnu struju
BLU  |Plava PNK Ruzi¢asta R* Otpornik
BRN  |Smeda PRP, PPL Ljubicasta RT Termistor
GRN Zelena RED Crvena RC Prijemnik
GRY Siva WHT Bijela S*C Sklopka ograni¢enja
SKY BLU|Svijetlo plava YLW Zuta S'L Sklopka s plovkom
S*NG Detektor curenja rashladnog
Simbol Znacenje sredstva
A*P Tiskana plocica S*NPH Osijetnik tlaka (visokog)
BS* Tipkalo uklju€enof/isklju¢eno, S*NPL Osijetnik tlaka (niskog)
sklopka rada S*PH, HPS* Tla¢na sklopka (visoki)
BZ HO Zvunik S*PL Tlacna sklopka (niski)
c* Kondenzator ST Termostat
ﬁﬁ: E:z E*Rﬁfﬂsi gL*S,* U Priklju¢ak, priklju¢nica S*RH Osjetnik viage
V. W, X*A KR * NE S*W, sw* Sklopka rukovanja
D*, V'D - Dioda SA*, F1S Odvodnik prenapona
DB* Diodni most SR*, WLU Prijemnik signala
DS* DIP sklopka SS* Sklopka za odabir
E*H Grijac SHEET METAL PIoc":ic_a ucvrséenja redne
FU*, F*U, (za karakteristike, Osigura¢ stezaljke
pogledaite tiskanu plogicu u T'R Transformator
vasoj jedinici) TC, TRC Odasilja¢
FG* Priklju€nica (uzemljenje okvira) V*, R*V Varistor
H* Kabelski svezanj V*R Diodni most bipolarnog
H*P, LED*, V"L Upravljatko svjetlo, svjetleca tranzistora izoliranog prolaza
dioda (IGBT) modul napajanja
HAP Svjetlec¢a dioda (prikaz rada- WRC BeZicni daljinski upravijac
zeleno) X* Stezaljka
HIGH VOLTAGE Visoki napon X*M Redna stezaljka (blok)
IES Osjetnik pametno oko (Intelligent Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektroni¢kog
eye) ekspanzionog ventila
IPM* Pametni modul napajanja Y*R, Y*S Svitak prekretnog
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetski relej elektromagnetskog ventila
L Faza Z*C Feritna jezgra
L* Zavojnica ZF, Z*F Filtar Suma
L*R Reaktor
M* Koraéni motor
M*C Motor kompresora
M*F Motor ventilatora
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